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Republikanski strah 
I S E D A J SE REPUBLIKANS-

KA STRANKA BOJI, DA 
DOBE DEMOkRATJE 

VEČINO V ZBOR-
L w NIČI. 

Velikanski izdatki kongresa; 
! • kako se dela na javrc 

stroške z denarjem. 

1 

RAZNO IZ KONGRESA. 

P^. Washington. 21 . aprila. — 
Politični veter •/ tem mestu ka? 
2e, da se bo precej javne politi-
ke sorenienilo. Generalni poš-
tar Hitchcock je sklenil, da od-
vzame poštarje druzega in tret-

. jc«ya razreda uniji vu raznih kon-
l jLfesmanov in tako utrdi njih 

uradno poslovanje. Dosfda j so 
bili namreč poštarji najboljši 
pristaši raznih politikarje*', ker-
slednji <0 jih zopet priporočali 
za dobra mesta v kongresu. 1 

Poleg tega se pa tudi govori, 
da ne bo storila radi tega, ker 
demokratična stranka pričaku-
je da bo leta 19^1 izvoljen de-
mokratični predsednik in de-

•fcnokratični kongres. V repub-
l i k a n s k i h krogih se splošno tr-

di o mogočnosti demokratske-
ga kongresa. Nekateri pozdrav- ( 

, Ijnjo Cbnmp C 'a ika , seda? nega 
f.*Mticlitclja manjšine v kongresu, 

kot prihodnjega predse Inika 
vruuMMMiA' lil fcliui^if lAtf^ 1411 Ar 
Koag.ret* in poteg »et,.* h»h* 
tq|sedni nčmonkratje vse dru-
gačne mož? na čelu kot svoje 

Komisija, ki ^e je pečata s 
p&iskavami odškodnine mini. 
ki . l o tuli oško|f>vfi|i tekom 
špansko - ameriške vojsk t , ' bo 
končala «voje delo. Dobita je 
zrl 61 milijonov naročil za od-

.ikjbthiino. dovolila je na samo 
I n e k a j nod dva uiilijoiia- Tako 

je zahtevala Consta.vcin Sugar 
Co. nad štiri milijone <4dikod-

r-niftr dobila je pa samo %i6.ooo 
dolarjev, ker Amerikami plača-
j o Ha mu to. kar so razdejali a-
mtf ikanski vojaki, ne kar so 
razdejal 1 španski. Skazalo se 
ie na tudi. da je kompanija za 
vsako mulo računala naši vladi 
ioo dolarjev; ni čuda torej, da 
ko prišli na št ;ri milijone. 

Iz penzijskega zaklada se bo-
de letos plačah- 160 milijonox 
dolarjev 041 vojaškim vetera-

j nom in njih družinim. Ti ve-
terani stanujejo v vseh mogo-
čih delih sveta Celo na otok 

. s v Helene se pošilja denar, 
fcjriveč jih je pa v Pennsvlva-
Iniji, k jer jih živi t)-?.ooo in rav-
no toliko v državi Ohio. 

— — o — 

Listnica uredništva. 

— Viktor Bele, S. F. Cal. V 
Clevelaudu štejemo kakih !?--
000 Slovencev: v društvenem 
življenju so izvrstno organizira-

| n t Nas veseli, da tudi tam na-
predujete. Pozdrav! 

— Peter T- Joliet. 111. Pred-
sednik Zjedinjeitih držav ima 
letnih $75 000 in poleg tega še 
-25.000 za potne stroške. 

— J . Kovač. Claridge, Pa. 
V i morate imeti "prvi papir" 
najmanj dve leti prej, predno 
prosite za državljanski papir. 

— A . Pibernik, Mineral, K . 
Takim dvomljivim 'Jedtiotam* 

\ je težko pristopati, ker varne 
:.,. so le iste, ki k o j e pod držav-

nim nadzorstvom in imajo 
do-

volj pokritja za police svojih 
članov. Imamo dovolj dobrih 

Grozni čas. 
NEKI PROFESOR AMERIŠ-

KEGA VSEUČILI5ČA 
PREROKUJE GROZ 
NE ČASE ZA AME -

RIKO. 
• 1 • m 

Mnogi nasadi po državi Ohio 
in Virginia so radi snega 

popolnoma uničeni.11. 

DRUGA POMOČILA. 

Winchester,. Va,, 21. aprila. 
— V onih krajih države Vir-
giuije. kjer raste najbolje sad-
je. je priče! padati včera; naj-j 
prvo sneg, a potem pa debela 
toč,*?. Toplomer je padel za 
4c točk. Sadjerejci se zelo bo-
jijo radi svojega pridelka, ker 
jim je sedanje verne nanravi-
lo obilo <k( de in še več ;o bo-
dejo trpeli, če se vreme kmalu 
ne spremeni. 

V sredo je po celi drža . i O-
hio padlo šest palcev debelo 
mokrega snega, pod katerega 
težo so se sklanjala drevesa in 
brzojavne napeljave. Nekate-
ri pa trde, da je snet> naredil 
dobro, ker je drevje obvaroval 
pred spomladanskim mrazom, 
Cela zapadna Pennsylvania in 
West Virginia je danes pok ri-
ta s snegom; sadno drevje je 
povsod obilo škode trpeio. 1 

g m m <, m. mm 

V A Ž N O ZA D R U Š T V A . 
Jg m m j | I I j 

Kaj nameravajo v državi 111 i-' 
noir, upeljiti? 

Chicago. 111., 21 . aprila. — 
Zverina «r»dmja se je pričela «-
mešavati v po-lovm reci onih 
društev, ki točijo pijačo pri 
svojih veselicah /rezina sod-
nija namreč trdi. da ima pravi-
co naložiti takim društvam po-
sebno licenco $-;o na mesec, če 
točijo pri svojih veselicah, ki so 
javne, opojne pijače. Tu to ne 
samo z:t isti mesec, v katerem 
se vrši veselica, pač pa za celo 
sezono, ko se prirejajo veselice. 
T o vmešavanje zvezine sodnl-
je v društveni poslovnik je se-
veda povzročilo hud odpor pri 
društvih. Takoj je bilo posla-
no posebno poslanstvo v Wa-
shington. kjer je kolektor za 
Zvezine davke odločil, da zve-
zi na sodnija v tej zadevi nima 
nobene moči, ker društvo, ki 
pri veselicah prodaja vino ali 
pivo. deluje kot samolasten 
gospodar v privatni zadevi, to ; 

rej ni treba društvu nobene li-
cence. 

UPOR JE PRENEHAL. 

Trije spanski avguštinci so na 
Kitajskem utonili 

Shanghai, Kitaj, 21. aprila. 
— L por v C hangs h a se je po-
legel Poročalo se je, da je bil 
guverner umorjen, kar pa ni 
resnica. Vse pisarne petrolej-
nega ameriškega trusta so raz-
dejane. Trije španski misijo-
narji, ki so bežali pred uporni-
ki, so utonili, ko so bili v čolnu 
in je v nje zCivozila neka an-
gleška ladja Med 11 ton; eni 111 i 
misijonarji je bil tudi škof Pe-
rez. 

\ imsUi jo bilo uničenih še 
več tlrueih poslopij, vendar je 
sedaj mir, ker vlada je poslala 
ve'ike z'.loge riža med prebi-
valstvo, ki se je upiralo le radi 
lako**!. Vojaške čete, ki so 
do« pele v niestc radi nemirov, 

, • 1 T 

Iz inozBigifltia, 
" T 
— 

ROOSEVELT SE JE POS-
LOVIL OD MAŽAROV 

IN SE ODPELJAL 
PROTI PARIZU; 

Poročila o raznih nesrečah v 
Avstriji; polkovnik 

Mašin je umrl. 

POTOPLJENI PARNIK. 

Budimpešta, ac, aprila. —» 
Polkovnik Rosevelt in njegov 
sin sta se danes odpeljala proti 
Parizu, kamor dospeta v petek 
zjutraj. Mesto, da bi se pe-
ljal skozi Švico, se pelje Ro-
osevelt po avstrijskih Alpah in 
po južnem delu Nemčije. Po-
slednji dan bivanja pri Maža-
rih je bil poln navdušenja Ma-
žarov za ameriškega ex-pred-
sednik a. Roosevelt je zapustil 
globok spomin pri ogrskem na-
rodu. Trikrat so priredil? lju-
dje na večer pod njegovim ok-
nom demonstracije in vselej se 
je Roosevelt prikazal ter Ijun-
stvo nagovoril. K o se je Ro-
osevelt odpeljal iz mesta, je bi-
la zbrana velikanska množica 
in kolodvoru. Krti smešen do-
godek naj pa še omenimo V 
TJalhoni, kjer je žrebcanja za 
arabske žrebcc. i !so mvrto dobili 
nwilega žrebca. K e r j e J i i l j a v - . 
110 Roosevelt navzoč, so dali 

fepiitat m 
Roosevelt. 

, j^i 1 la i. i 1 • a pr i 1 a . — i u f e m 
Se poroča, da je sklenil praški 
mestni I vet vsa uradiia nazna-: 
nila glede .statistike v češkem: 
*n francoskem jeziku izdajati. 
kar ie neznansko razjezilo one* 
peščico Nemcev, ki stanuje v? 

Progi. T a k o se Nemcem le 
p(wračuje, kar počenjajo proti 
ckl^im narodom. 

Poroča se tudi, da nameravaj 
stari Fran Josip potovati v 
Tlosnijo in Hercegovino. 

— V tovarni za žveplenke na 
Ogrskem se je razstreli! ko-
kvarjeni kotel in nastala je 
strašna nesreča. Dve deklici 
iti 18 delavcev je bilo jako ne-
varno ranjenih. 

Dunaj. 21. aprila. — Brzo-
javka iz Helgrada sporoča, da 
je tam 11 mrl polkovnik Mašin, 
ki je v noči io. junija 190;; udri 
/ več častniki v kraljevo pala-^ 
čo in z golo sabljo posekal kra-
lja Aleksandra in kraljico Dra-
go Polkovnik Mašin ie bil 
brat prvega moža kraljice Dra-
ge • 

Budimpešta, 21, aprila. — Iz 
trdnjave Osjek se poroča, da je 
stražnik pri stolpu za smodnik 
zaslišal v bližini več strelov iz 
revolverja. Ko ie zaklical. kdo 
je v bliŽMii, in ni dobil odgovo-
ra, je streljal. Ko je straža na-
to odhitela proti onemu mestu, 
so dobili lekarnarja Andreja 
in narednika Sedlaka smrtno 
ranjena Pričakuje se skorajš-
ne pojasnitve, ker dosedaj se 
prav nič ne ve, zakaj se je stre-
ljalo -z revolverjem, in kaj sta 
imela oba moža opraviti v bli-
žini stolpa za smodnik. 

Hugh Town, St. Mary s Sil-
ly otočje, 20. aprila. — Tukaj 
se je potopil veliki parnik 'Min-
nehaha' od Atlantic Transport 
Line. pptem ko so vse potnike 
rešili na druge parnike. Das^ 
je prišla parniku takoj pomoč, 
vendar je bilo že prepozno, ker 
je bil tedaj že pol pod vodo. 
Utonilo je samo šestdeset ko-
sov živine in nekaj blaga. 

J? i* * "t 

Mayor v MiMaukse 
I 

NOVI ŽUPAN MEStTA MIL-
WAUKEE JE NASTO-
PIL SVOJ URAP IN 

POSLOVANJE. 

Izjavil je, da bo skuflel povsod 
upeljati socijali«ične 

doktrine. 
i 

ŽUPAN MNOGO OBETA. 

Milwaukee, Wis., si . aprila 
— Uprava mesta Milwaukee, 
ki je bila več kot des|-t let pod 
demokratizmom. inadve leti 
pod republikamzmorA je dane? 
prešla v roke socialistov > 
njih županom, na č«u , Kmfl 
Seidelnom. V mestiem -vetu 
sedi 21 socijallstov, deset de-
mokratov in dva republikanca 
Novi mayor je imel govor v 
mestni zbornici, kjer je povdar 
jal, da lioče predvsetu popolno-
ma upeljati sociialisiični pro 
gram, kot je nan.enjeti za »nest 
no upravo.. Predvscmj je zahte-
val takozvani ' home rule" al: 

domače gospodarstvo za mes-
to. Delavci mesta, tako ie de-
jal novi župan, so (nam naj 
dražji, in zato boderao gledali 
da se jim ne skratijo še 011c 
pravice, ki jih imajo. Ratiitegi1 

je treba opazovati položaj v to-
vauiah tu J o J a i ^ a M <]a se Ih 
Oziralo na zdravstvene in var-
tiiosliie predpise. Mestna dela 
fse bo<lo oddajala onim. k: naj-
matij zahtevajo, toda pod taki 
mi pogoji, da se ne bo zvišal;? 
.rarlitega delavna doba, da si 
delavcem 11'e krati čas za poči 
tek. Skrbelo se bode, da st 

fopravi delo otrok popol 10m? 
isi tudi delo žensk ^e bo k<»li 

fkor mogoče omejilo, ali pa skr* 
belo, da se posluje po varnost-
nih predpisih. Kar se tiče kr 

fčeni. jim nisem bil nikdar nas-
proten, je dejal novi župan. 
k<'čmar, ki vodi pošteno gostil-
niški posel z oblastvenim dovo-
ljenjem, se mora ravno tako 
braniti in postava ga mora rav-
no tako čuvati kot prohibicijo-
nista. \ rse te obljube so jako 
lepe. seveda prihodnjost 'bo po 
kazala, če se spolne jo ali ne. 
1 'pali bi, da se. 

— o 

Komet povzročuje nemire. 

Rim, 22. aprila. — Krajevni 
oblasti posebno po južnih delih 
Italije so poslale v Rim sporo-
čilo. da se ljudstvo jako vzne-
mirja v sled prihoda kometi 
IIalley. Državna oblast je od-
govorila. da naj krajevne ob-
lasti prirede posebna zborovan 
j a iti podučila predavanja, kjei 
naj se ljudstvu razloži, da od 
kometa ni pričakovati najmanj-
še nevarnosti. 

n 

Ciril in Metod. 

Iz New Vorka se nam poro 
ča, da priredi glavna.podružni-
ca sv Cirila in Metoda v Nevs 
Vorku, dne I. maja veliko ve-
selico, ki se vrši v " N e w VorK 
Turn Hali ." Pri tej slavnosti 
delujejo tudi društva "Ilirija, 1 

Ctamburaški klub) slov. pevski 
društvo "S lavcev" , ter slov. p 
in dramatično društvo " D o m o 
vina." Na vzporetlu je Čiri 1 

Metodova- pošta, pevske točke 
tamburanje, srečolov in žreban-
je krasne slike. Rojaki v Neu 
Yorku pa tudi iz okolice se o 
bilo vabijo, da posetijo to ve 
selico, ker je čisti dobiček na-
menjen za blagi namen preko 
ristne Ciril Metodove družbe. 

Mestne novice. 
V SOBOTO SE USTANOVI 

V CLEVELAN DSKI NA-
SELBINI NOVO SLO. 

VENSKO DRUŠT-
VO. 

Kaj se govori, sliši in godi radi 
bližajočega se Halleyeve-

ga kometa. 

ŽENITBE IN POROKE. 

— Vsi rojaki, posebno pa o-
ni, ki stanujejo v "Zužcmbergu' 
so vabljeni na ustanovni shod 
slovenskega podpornega društ-
va, katerega se namerava us-
tanoviti v Žužembergu in pri-
klopiti k Slovenski Narod. Pod-' 
porni Jednoti. 

S. N. P. j . daje za $ 1 . 2 5 na 
mesec $600.00 usmrtninc in $ 1 . 
dnevne podpore. Ženske ima-
jo iste pravice kot moški. Čla-
ne in članice se sprejema od 
t6. do 45. leta. 

Dragi rojaki! Kolikokrat se 
sliši in čita po časopisih o raz-
nih nesrečah naših rojakov s 
pripombo, da ni bil pri nobe-
nem društvu, in da se mora za 
pogrebne stroške ali za slučaj 
daljše bolezni, milodare pobira-
ti. Posebno žalostno je še v 
takem slučaju, če je družina ve-
JikftJL^vev neodra?ilimi o t " 1 1 1 

O potrebi in koristi društev se 
bode v soboto zvečer,-23. apri-
la ob pol osmi uri zvečer go-
vorilo v dvorani g. Marko Bra-
telja, 3044 St. Clair ave, vogal 
31 . ceste. Rojaki in rojakinje, 
pridite gotovo, ker pri vstanov-
nem shodu ie vstopnina en do-
lar ceticja ter stane samo $3.50. 
Pripeljite s seboj tudi svoje 
prijatelje in znance. K obilni 
udeležbi vabi pripravljalm od-
bor. 

— Če se ua kaj čaka, in styar 
neče priti, tedaj postane dolgo-
časno. Tako je tudi s llalle-
vevitn kometom. 2e dolgo ča-
sa se pridiguje o kometu, kdaj 
in kako se bo prikazal, a prika-
zati se le neče Mnoge zem-
liane. ki so rad! lahkoverni, je 
že do dobra prestrašil, da se 
bojijo njegovega prihoda, in 
celo Halleyev komet! Koliko 
zlega je ta nepridanič že storil 
po svetu! Celo umor betlc-
hemskih otrok se njemu pripi-
suje. in v srednjem veku je ba-
je povzročil velikansko lakoto, 
draginjo in kugo po Evropi. 
Takega štempibarja bi pač rad 
vsak videl. Sedaj hodi ob me-
jah našega osolnčja. Dosedaj 
je stal za solncem, sdaj pa je 
prišel ven, in kakor oznanjajo 
zve/doslovci. se bliža naši zem-
lji z mrzlično naglico. Zemlja 
in komet se torej zelo hitro pri-
bližujeta- Fn baje ga sedaj že 
lahko vulimo, in sicer nn vz-
hodnem horizontu, če zjutraj 
kmalu vstr.nete. Vendar je to 
veselje hitro skaženo, ker ka-
kor hitro posije solnce, »-e ne 
vidi več. se rece se vidi. toda 
solnce sije skozi komet in ga 
tako nadvlada s svojo svetlobo. 
V s rodi maja meseca bo šel ko-
met med nami in med solncem, 
in tedaj bo šla zemlja v njegov 
rep. Tega se bojaz l j iva že 
zda v ne j boje in se tresejo kot 
trepetlike, joj, joj , ka; bo! 
Zvezdoslovci nas pa zatrjujejo, 
da mi najbrž o tem velikem 
svetovnem prizoru ne bomo ni-
česar slutil*. 20. maja bo pa 
svetovno strašilo zašlo dve uri 
po solnčnem zahodu, in odte-
daj bo njegova razdalja od 
zemlje vedno večja, nakar bo 
elevelandčanom dana prilika o-
pazovati ga vsak večer, pa ne 
prej kot koncem maja, nato bo 

Sneg in mraz. 
IZ PENNSYLVANIJE SL 

POROČA O VELIKI 
ŠKODI, KI JO JE 

POVZROČIL 
SNEG. 

Po teh groznih časih pa bode 
svet kakor prerojen in 

dobri časi nastopijo-

RESEN OPOMIN. 

Pittsburg, Pa., at. aprila. — 
Pred člani družbe nekdanjih di-
jakov univerze Princeton, je i-
mel vveraj profesor \\ ilson, 
predsednik univerze, sledeč go-
vor: K o zgubi Amerika last-
no gospodarstvo, tedaj bode 
nastopilo v Zjedinjmih drža-
vah ravno tako prelivanje krvi 
in isti grozni časi kot svoje dni 
v Franciji. Potem pa pridejo 
na javno krmilo možje, ki bodo 
razumeli pbložaj ter se bodo 
Zjedinjene države zopet veseli-
le najlepšega miru in največje-
ga blagostanja. V jako živah-
nem govoru je predočivai pred-
sednik Wilson prihodnjost na-
še dežele in priporočal dijakom 
da ostanejo demokratičnega 
mišljenja, da ostane njih zavod 
demokratičen, da morejo biti 
udeleženi pri delu pre rojenja 
Zjedinjenih držav. 
~ Ua",' k o r e W e ^ r ^ e p S m r t a j r 
res treba Zjetl. državam? 

pa labkomi.Šljenee 'oddirjal / 
grozno naglico v vseinirjt Ra-
di kometa se prerokuje letos 
tudi veiiko vina, kar je vedno 
resnica, kadar se prikaže ko-
met. T o bo žalost za tempe-
rcnclerje I 

— Mr. Anton Rahotina iz 
So. Loraina je v sredo obiskal 
naše uredništvo. 

— Tore j vendar! Z veseljem 
poročamo, da se vrši dne 26. 
aprila, t. j. v torek prihodnje-
ga tedna poroka enega najbolj 
znanih Clevelandčanov* Mr. F . 
Gornika, ki ima svojo čevl jars-
ko trgovino na 6 1 1 7 St. Clair 
ave, Predpriprave so v redu. 
Mr. Frank Gorniku častitamo 
na predvečeru poslovitve od 
samskega stanu in upamo, da 
se bo v zakonskem istotako 
dobro počutil kot prej. Več 
pa povemo po svatbi. 

— • Okoli 3, al; 4. maja -e ot-
vori v Collinwoodu na 670 Col-
lamer ave. nova trgovina z vso 
moško, žensko in otročjo opra-
vo in sicer pod spretnim vod-
stvom Jos. Gornika in Maks 
Tennstokleja. Rojakom zelo, 
priporočamo novo podjetje, ker 
če bodo zahajati v to prodajal-
no, so gotovo lahko prepričani, 
da bodo vedno najbolje postre-
žem. 

— PismonoŠa, ki nosi pisma 
po St. Clair ave od 60. ulice do 
Addison Rd. je v torek zjut-
raj na poti okoli strank, zgubil 
svojo denarnico, kjer je bilo ne-
kaj denarja in potrdil. Kdot 
rojakov mogoče dobi to denar 
nico, naj jo blagovoli v ruti in 
sicer v naše uredništvo, k jer jo 
oddamo na pravo mesto. 

— Slovenskim društvom prav 
topio priporočamo hrvatsko 
tamburaško društvo 'Zvoniimr' 
ki zna izvrstno igrati najlepše 
komade pri raznih veselicah. 
V nedeljo 24. aprila priredi svo-
jo veliko veselico, koncert in 
geld. predstavo v Popovičevi 
dvorani na 2537 St. Clair ave.. 
Vsem rojakom priporočamo, 
da obiščejo o btej priliki svoje 
brate Hrvate, ker tudi oni prav 
pridno pohajajo na naše vese-
lice. 

Iz delavskih krogov 
ŽELEZNIČARJI OK R A I M 

NEW HAVEN SO PJOf 
ZADNJEM Z B O R O - M 

O'tfO ,">J*i;' t" 
Kritičen položaj delavcev v togi 

varnah Pressed Steel Car . _ | 

RAZNA POROČILA. 

New Haven, 
Conn., 21, apri* | 

la. — Pri današnji konferenci | | 
uslužbencev cestne želexni<H^ 
Connecticut Co. so se posve- % 
tovali, ali bi šli na štrajk alfc j 
ne, ker hočejo imeti urejet i$ J | 
plačilne lestvice. Večina 
zočih se je izrazila za š trajki jS 

Worcester, Mass., 2 i | | p n H 
la. — Včeraj ;o glasovali us- * 
lužbenci Consolidated Street | | 
Rai lway Co. v prid štrajka nm& 
vseh črtah pocestne ž e l e z n i t f f l 
Uslužbenci zahtevajo pov i ša^^ j 
je plače od 22 centov na m B 
centov na uro. . T J a S 

Pittsb-.irg, Pa., — T u k a j š n ^ 
unija železniških u s l u ž b e n c e ^ 
je pri včerajšni seji z ve l ikat im 
sko večino odklonila p o v e č a M 
je plače, ki je je ponudila d r u | | 
ba pocestne železnice. P c ^ H 
sanje plače je bilo namreč 
tipy.nntiiQ. da nnajo ltslllzh^HHl 
v kratkem več dobiti. u ^ j j ^ M 
tsburga se poroča, da ie vče j f lB 
v Schoenville. Pa. z a š t n j k ^ f t l 
tisoč mož pri Pressed S i ^ H 
C a r Co. sedaj jih dela v t J B 
tovarnah se štrajkaijfl 
marširajo po mestu; v e č i n o ^ H 
so inozcmci, Slovaki, P o l j i ^ H 
in Hrvat je . Radi »štrajka^j 
promet pocestne železnice 
več krajih popolnoma i s t a f l 
Ijen. (ločini prisilijo štra jkar j l 
voznike pocestnih voz, da m l 
smejo voziti dalje ^pt do 
tove meje. Ker položaj r a v j j 
no ni najboljši, se p r i č a k u j ^ ^ J 
kratkem, da pošlje guvern<H 
znane pennsvlvanuke kozake 
mesto. 

Visoke cene. 

T e ž k o je razločiti visoke ( f l 
ne za živila. Mnogo I j u d i j l H 
mišljenja, da je vzrok v i s o k l f l 
cenam slabo g o s p o d a r s t v o . . ' U 
kupimo več kot p o t r e b u j e H ^ 
in ostanek za vržemo Ce j e j 
mišljenje pravo, je reš :tev p n j 
blema prav lahka. Bodite g w 
spodarski. Na prvem m e n ^ l 
privoščite dober počitek i » H 
gemu želodcu potem pa rabnH 
dobro želodčno zdravilo, k a n H 
je Triner jevo ameriško 
vino. T o vino bo usposot^nH 
Želodec, da bo redno s p r e j ^ i ^ H 
hrano. V?š okus se bo zbirni 
Ijšal in postal zdrav in j c d j f l 
boste lahko kakor v svojih m l ^ H 
dih letih. Ničesar se ne z a i S l 
ne proč. T o zdravilo je jako j 
dobro pri želodčnih boleznSjBj 
pri nerednem prebavijanju M 
živce in kri. 7 mirno v e s t } « 
ga lahko priporoate vsem 
bam, ki imajo flab okus, b l « H 
in rumen želodčni sestav, ki -NHi 
zgubili moč in tezo, ki i m n j 
težave po jedi, ki bruhajo "^H 
imajo druge bele čine. P o J ^ H 
k aru ali. Te«. Triner, 1 333 
1 3 3 9 So. Ashland ave. C h i t t d H 

— Kdor si hoče prihrmj 
pet centov in dve uri 
naj pride v naš urad plačati n 
čun za plin. Mi smo a f l H 
za piinovo družbo. 
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I Za naročnike. 
Rjtopet moramo izpolniti svo-

H S neprijetno dolžnost in opo-
M f o i j a t i nase cenjene naročnike 
^Hhrstostalo naročnino. Da na-
jwim naročnikom ola jšamo pla-
Bivanj i* , ima vsak pri svojem 

B f t v e m imenu na prvi strani lis-
BBjaznačen dan, kdaj mu poide 
ttfpčnina. T a k o se lahko vsak 

U m t n e 9b pravem času, da je 
H ^ n n a potekla ter da je tre-

^ B L > m skoro let 

• številno naročnikov : na-
letovali smo lepo. Začeli 

K s p r v a v Clevelandu, a kma-
mu* je list razširil po državah 

H n o i s , po Pennsylvani j i , W e s t 
K e n i j i , Kansas itd. Danda-

^ ^ H t e j e m o svoie naročnike že 
• £ > . 3 2 državah naše republike. 

K" 'odda l j en ih Fil ipinih in 11a 
^ M p a y s k e m otočju se celo pte-

P n a s list pri vojakih Ziedin-

W k povsod pril jubljen, da pri-
H a l a dobre novice, izvrstna po-
[ p j l l a in zanimive povesti . 

pEtdini način, da pride nase 
K i s t v o do izobrazbe tu v tu« 
p h krajih, kjer n imamo svojih 
||>o»ebnih šol, svojih v z g o j e v a -
| l i | č ; je, da rojaki pr idno prebi-
Safejo dobre časopise, ki jih po-
li ttčujcjo v vsem. k a r je potreb-
g l i o za omiko in napredek L e 
K-fttitom splošne ljudske izobraz-
i l e bodemo napredovali, da ne 
Htepdcmo zaostajali za drugimi 
l & a r o d i . Seveda ie treba biti 
| f>rcvidnm in izbrati za svoje 
a p ^ v p le dobre časopise, take, 
H p ne napadajo vere. ki nas jo 
feje učila nepozabna mati, ki se 
Hpoteguiejo vedno za napredek 
Ipjti vzgojo. Hvala B o g u . tla so 
I p i l s i rojaki pri tem jako pre-

R^Casopis je kakor naš najbo-
r l i i i pripatelj. Spreml ja nas 
BSjPpvsod in stoji na naši strani 
B f ^ r s e h nadlogah. L e potom 
jP&aiopisa zvedo rojaki v oddalje 
HStfli naselbinah, ki so a mogoče 
§ 1 1 stari domovini bivali v enem 
I in istem kraju, kje je kdo umrl, 
•«: Icaj se je v tej naselbini riobre-
| ; |pa naredilo za napredek, kako 
g j £ y e rojaki po širni Ameriki . 
Hpbleg poučnega in znanstvene-
B p berila, pa nam prinaša lepe, 
R a n i m i ve povesti. T a k e m u ča-
|isopisu, ki na ta način spolnuje 
i$#Voj'o časnikarsko dolžnost, je 
||&bstanek zagotovljen, ker od 
Katrani naših rojakov mu ie za-
| ® p t o v l j e n a podpora. 

K j N a i e uredništvo se je vedno 
^ i rudi lo , da ugodi kolikor mogo-
H c e vsem naročnikom, kar se ti-
j i lse berila v listu. V s e za vero 
»•in, narod, je bilo vedno naše 

• i r J • t''-
H a u l : ':.• fc, 

hočemo tudi v naprej držati 1 
Razposlali smo le dni pozi- s 

ve vsem cenjenim naročnikom, c 
ki imajo zaostalo naročnino, 1 
da isto čimprej blagovole po- r 
ravnati, ker upravništvo lista * 
ima, kakor vsak drug list, z iz-
dajanjem istega, svoje precejš- . 
ne stroške, kateri se pa nikakor 
ne morejo poravnati, če »naroč-
niki ne store svoje dolžnosti in f 
podpirajo lii}t, ki se vedno po- j 
teguje za nje Zatorej prosi- ^ 
ino vse cenjene naročnike, da 
pregledajo opominske liste in 
nam dopošljejo pol letno ali pa c 
celoletne naročnino. Pol leta j 
$1.00 in za celo leto $2.00, za t 
staro domovino je pa za pol j 
leta $1.50 in za celo leto $3.00 j 
Priznati moramo sicer, da ni-
mamo dosti dolžnikov, a ne-
kaj jih je vendar, kakor pov- ' 
sod. In te prosimo, da čim- 1 
prej poravnajo svoj zaostali 
dolg. ker pošta Zjedinjenih dr-
žav, ne dovoljuje pošiljati lis-
ta dalj časa kot tri mesece 
brez plačane naročnine. I11 pri-
čakujemo tudi, da bodejo vsi, 
ki so zadnje čase dobivali naš 
list. in istega brali, ne da bi ga 
plačali, spoznal:,. d,i je treba 
dati nam, kar je našega1 Naše 
gospode zastopnike pa prosil 
tno. da istotako obiščejo te 
dni j naročnike po svojih nasel-
binah ter poberejo naročnino. 
Naša srčna hvala jim za trud. 
Iščejo se dobri in zanesljiv? zas-
topniki v vsakem mestu, da se 
pomnoži krog naših čitateljev; 
naj ne bo slovenske naselbine, 
kamor bi ne prihajala "Ameri-
ka" po dvakrat na teden! Zas-
topniki in drugi, ki priporočajo 
naš list, pa naj bodejo prepri-
čani, da se potegujemo za dob-
ro stvar, da delujejo ofojednem 
za izobrazbo in napredek naro-
da. ko pridobivajo nove naroč-
nike. 

Kakor vedno, tako tudi sedaj 
radi pošljemo vsakomur, ki se 
naroči za celo leto, popolnoma 
zastonj "Hrabro in Zvesto", 
roman izza francoske revoluci-
je, ali pa "Luc i j Klav", ali zad-
nji dnevi Jeruzalema. £e ima-
mo nekaj sto teh knjig v zalo-
gi, in do njih so upravičeni vsi. 
ki pošljejo celoletno naročnino, 

J a k o žal pa nam bode, če b o 
treba komu ustaviti list. Kdor 
se ne misli dalje naročiti, naj 
nam takoj možko naznani, da 
preneha biti naročnik, da ne bo-
mo imeli nadaljnih stroškov s 
pošiljanjem. Vendar smo že 
naprej prepričani, da take roja-
ke lahko na prstih seštejemo, 
ker vsi vedo, da ie list res to, 
kar mora biti, da se poteguje 
za geslo: Vse za vero in narod! 

V nadi, da se vsi. naši števil-
ni naročniki, ki nam dolgujejo, 
odzovejo našemu prijaznemu 
vabilu za zopetno naroobo, in 
da nam vsakdo, če le mogoče 
pridobi še novega naročnika, 
pozdravljamo vse rojake in či-
tatelje po širni Ameriki tor jim 
želimo obilo uspeha pri vsem 
njih delovanju! 

o • 

* Novi mayor mesta Mil-
waukee ne lio uradno prisegel, 
da bo spolnoval svoje dolžnos-
ti, temveč dal samo "častno be-
sedo". Za poštenega moža. ka-
kor tudi za nepoštenega je vse-
eno, če priseže, ali če da častno 
besedo. 

* V najboljših krogih Londo-
na postaja moda. da "aristo-
krat je" ne jedo več mesa. tem-
več samo rastlinske pridelke. 
Ce se ta udomači tudi pri nas 
v Ameriki, tedaj je mogoče, da 
se kmalu znižajo cene mesars-
kega trusta. 

* Predsednik Ta ft neče ni-
česar slišati o drugem terminu 
za predsedništvo. Uživaj , o člo-
vek. kar ti je naklonil Bog. to-
da pogrešaj, česar ne moreš do-
seči. 

* Mladega pesnika Carterja, 
ki je bil obsojen na deset let 
ječe. so včeraj pomilostili. ker 
je - - pesnik. Za previdne sta-
lišč bi bilo torej dobro, če bi 
svoje nadarjene otroke naučili 
tudi pesništva. 

* Vodna moč svete reke Jor-
dan bo sedaj uporabljena za 
Obrtne namene. Oj, kam je pri-
š.la moderna struja v poeziji in 
spoštovanju! 

* Rooseveltovo potovanje po 
avtokratičnih evropskih dvorih. 

se v g m b « preobrnil. 6e bi zve-
del, k»T J*£en/a hai T * d d y v 
Evropi. In za njim vsi predsed-
niki ameriške republike dobre-
ga spomina. 

* Prijaeljski slovenski list. ki 
izhaja v mestu, katero je dobi-
lo ime po indijanski mirovni 
pipi: Pokojni '!Komar" jc svo-
je dnij pisal, da, so škarje, pop 
in evropski časopisi kapital u-
rednika. 

* Vse bi se dalo oprostiti, to-
da če dobimo na prvi strani 
lista, šest kolon izrezanih iz 
drugih časopisov, je taka izda-
ja časopisa originalni duplikat 
škarij in lima, 

* Sufragetkc delijo na svoje 
nasprotnike v "duhove, sove in 
navadne grešnike." V katero 
vrsto se prištevaš ti, čitatelj?,. 

* Možu iz Missourija. ki je 
pripeljal na neko vseučelišče 
svojih petnajst sinov in osem 
hčera, da se nadalje izobrazijo, 
bi moral Carnegie podarit: dru-
žinsko biblijoteko. 

* In ob koncu • Ali ste že po-
novili svojo naročnino za list ? 
Preberite današnji članek. 

o 

Početek sveta. 
Kaj pravi jo kemiki? Orga-

nizmi porabijo mnogo plinastih 
snovi; množina teh se je že 
/manjšala, liter se more pri več-
diku, pri kis iku; na zadnje bo-
de teh snovi popolnoma zmanj-
kalo i/, ozračja ne bode več, 
zato pa tudi življenja ne. 

Tudi voda se hode popolno-
ma potrosila, ker je kamenje 
preveč v sebi popije, in pride 
tas, da bo popolnoma izpita, 
kakor je to dokazano o luni, 
kjer nobene kapljice vode več 
ni. Onda zamre vse življenje. 

Se dalje gredo fiziki. Zem-
lja se suče (ikoli svoje osi: toda 
moč, s 'katero se suče, počasi 
pojema; deloma zavoljo etera, 
kateri se vrtenju ustavlja, de-
loma radi plime, ki tudi moč 
vrtenja zmanjšuje; zato se bo-
do zemlja sukati prenehala in 
več ne bo spremembe dneva 
in noči; vsaj se tudi luna okoli 
svoje osi več ne vrti. 

Pa tudi solnce bode izgubilo 
svojo toploto in svetlobo; ker 
toploto vedno izžaruje in jo v 
vsemir pošilja, mora jo o goto-
vem času potrošiti: onda pa 
mora življenje na zemlji pre-
nehati. 

A še hujše gorje čaka zem-
ljo. Kadi etera v vsemiru, ka-
teri po mnenju mnogih učen-
jakov vrtenje zemlje zadržuje, 
se sredobežna moč zemlje in 
drugih planetov zmanjšuje: ker 
p«i privlačna moč sobica osta-
ne nespremenjena, zato sobice 
zemljo in svoje planete zmeraj 
bliže k sebi priteguje in jih 
bode nazadnje popolnoma nase 
potegnilo, ko bode namreč ta 
privlačna moč sredobežno tnoč 
premagala : planeti in zemlja 
bodo popadali v solnce in fc po 
polnoma izgubili. Nazadnje bo 
pa tudi solnce padlo v svoje os-
rednje telo. in vsa snov sveta 
hode nazadnje zopet skupna v 
eni celoti, kalk'or izpocetka. 

Ali se bode pa potem razvoj 
iz nova začel? Ni mogoče Res 
toplota se pretvori v gibanje 
in gibanje v toploto; tod." pri 
tej pretvorbi toplote v delo ali 
gibanje se toplota počasi izgub-
lja; nazadnje se toplota popol-
noma povsod zenači; ko se to 
dogodi, ni nobeno mehanično 
delo več mogoče, ker. kakor do 
kn?uje Helmholz, se le onda 
toplota deloma v delo pretvori, 
ako prehaja iz bolj gorkega te-
lesa na hladneje telo. V priro-
di torej mora onda nastati po-
poln mir, popolna smrt; veso-
lj stvo se iz svoje zopet ne skup-
ne meglene mase. v katero se 
bode pretvorilo, samo po sebi 
ne more več razvijati. Razvo-
ju bode torej !:oncc, zato mu 
je bil tudi začetek; ako je bil 
pa začetek razvoju vesoljne 
snovi, je bi! začetek tudi sno-
vi sami. nikakor pa snov ne 
more biti od vekomaj ; zato smo 
h vale žii i znanosti, ki nam je 
otvorila vrata, skozi katera zo-
pet v svet stopa srednjeveška 
trditev o stvarjenju po Božji 
vsegamogočnosti. 

Nazadnje pridejo zvezdoznan-

mai ako bi namreč zemlja trči-11 
la v glavo kacega kometa. Sko- < 
zi rep kqypetov je zemlja ze j 
šla, tocl> to ji ni nič škodovald, j 
ker je rvp iz jako tanke Kari- 1 
ne. Glava kometova je pa tr- 1 
da, ker ima v sredi železo, ka- I 
kor naša aemlja: Tak dogodek 1 
je mogoč, ker kometi se gibi)«* 1 
jo na vse strani, pa presekava- i 
jo večkrat pota našiti planetov, 1 
tudi pot naše zemlje; ako bi • 
bila zemlja onda ravno 11a o- 1 

nem kraju svoje poti, pa bi tr-
čila ob glavo kometa s strašno 
silo, hitri tek bi r*e zAustavil, 
premenil v toploto in zemlja bi 
zgorela. 

T a k o o koncu naše zemlje in 
vesmira znanost: ali -nam ne 
potrjuje vsega tega, kar nam 
o koncu zemlje pripovedujejo 
sv. evangelij in sv. Peter? Se-
veda pa Bog konec zem'je in 
osolnčja lahko tudi drsgače 
ali hitreje povzroči. 

Življenje na zemlji. 

S početka na zemlji 1ii bilo 
orgauičnih bitij, ni bilo življen-
ja in radi prevelike vročine na 
zemlji življenje še mogoče ni 
bilo. Sedaj je pa toliko živ-
ljenja v pri rod i, življenja bujno 
razvitega v rastlinstvu in žival-
stvu. Od kod to življenje? Od 
kod to raznovrstno življenje? I 
Poglejmo, kaj ravi znanost in 
ali ie Hog res nepotreben? J 

Začetek življenja. 

V organičuih, to ie živih bi- j 
tjih so ravno tiste snovi k?kor ; 
v neorganičnih, neživih bitjih, ; 
le v manjšem številu in pa v ; 
mnogo bolj sestavljenih eelo- J 
tali. Najbolj ednostavno orga- ' 
nično, živo bitje je stanica. to je j 
majhen mehurček, »čigar drob- j 
ui kožici zastira sluzavo teko- < 
mo: v tej tekočini se nahaja j 
v stanično zrno kot bistven 

del pri razploditvi živl jenja; ; 
vendar pa ni treba ravno, da j 
mora snov, ki je v zrnu. strn- j 
jena biti v obliki zrna, more tu- j 
di razlita biti po stanici. Sr 
ca je torej sestav iz mnogih ] 
delov, tudi mnogovrstna spoji-
na iz rasnih kemičnih prvin. 
Ona je živa, ima gibanje zno' 
raj iz sebe, da raste in se raz-
množava. T u ima bitno ulo-
go stanično zrno in njegova 
snov, ki se razdeli tako, da vsa! 
lel postane zopet zrno nove 
popolne stanice. 

(Dalje prihodnjič.) 
—. .... O ' 

RAZNO. 

Novice iz selške doline. V 
lelovici je še 'klaftro snega, in 
zapadel je še nov. — Pot .es so 
Čutili v sredo zvečer 2. aprila 
okrog 8. ure. Slišalo se je 
močno bobnenje. — Veliki 
gozd Hrastnik je kupila hra-
nilnica in posojilnica 11a Češ-
njici za 115.000 kron. — V Sel-
cih nastavijo policaja, ki bo 
krotil nočne rogovileže. — Po-
licijske ure in red je občinski 
odbor poostril. 

Nesreča. N a Vel iko sobote 
dopoldne je Franc Rečink. po-
sestnik 11a Bohovi pri Hočah 
padel z visoke lestve in si je 
pri padcu stri desno nogo in se 
tudi drugače poškodoval. Pre-
peljali so ga v mariborsko bol-
nišnico. 

Z britvijo je prerezal vrat. V 
noči dne 29. marca si je z brit-
vijo prerezal 40 letni železniški 
delavec Franc Mlinaric v Pod-
brežju pri Mariboru vsled pija-
no>ti. Mlinaric je namreč čez 
p aznike vse denarje zapravil, 
Mlinarič se iiabaja v maribors-
ki bolnišnici in bo še najbrž o-
kreval. 

Ustrelil je na Veliki petek 
pred sv. mašo zelarski sin Ja-
nez Lozbek igletnega Karola 
Trinkausa iz čermlenšaka v 
prsa s pištolo in ga smrtno ne-
varno ranil. Koliko nesreč se 
leto za letom dogaja pri nepre-
vidnem streljanju. 

Strašni zločin Na Veliko-
nočni pondeljeik dne 28. marca 
se je dogodil v Preski, občina 
Križe blizu Podsrede velik zlo-
čin. Nek k le tn i fant ' iz Pavle-
vasi, občina PiŠece, je zabodel 
27letnega Janeza Kovaciča iz 
Osredkov, občina Križe. Z 
nožem mu je prerezal kožo, 
drugo rebro, zgornjo krpo des-
nega krila pljuč, osrčenk in ve-

nastoplta. Zanimivo in čudno 
obenem je, da je umorjeni v 

mačinom bojazen, da se resno 
boji, da se mu bodo sanje u-
resničile ter ga utegne zadeti < 
velika nesreča. In siromaftu 
so se sanje res obistinile. Vzrok 
umora nesrečni alkoholi 1 

POZOR ROJAKI! 

SPo dolgem ( 

času se mi je 

posrečilo iz« 
najti pravo 
in najboljše 
sredstvo za 

' rast las, pro-
ti izpadanju las in, odstranitev 
luskin na glavi, t. j. Alpen tin-
ktura in pomada, od katere 
resnično moškim in ženskim 
zrastejo lepi lasje; ravno tako 
moškemu zrastejo lepi brki in 
brada. Revmatizem v4 rokah 
in nogah se popolnoma odstra* 
ni, ravno tako kurja očesa, o-
zebline, bradavice in potne no-
ge to zdravilo hitro odstrani. 

Vprašajte pri 
J. WAHCIC, 109a E. 64th St. 

Cleveland, O. 
Potrebujejo se dekleta j J 

za izdelovanje smodk; 1J 
plačane so tudi, ko se u- J J 
čijo. K o so izučene. do- J J 
bi jo od $ r o — 15 na te- J J 

j I den. American Cigar Co. J l 
11 922 Woodland ave. S. E . J l 
i tniai aii» iti .inii ta ipgiiiii>iiiaittiiiiiiiiiiiiiiiitpiiHnii' 

Fron-Bernik j 
i Najboljša slov. j j 

GOSTILNA i i 
i ( 

v C l e v e l a n d u , O , j j 
3829 St. Clair a?. I 

j ^^ i t • m 

J p ™ s t a t i k i z t f r n l t t « C / v l i v Y i r k i t L T. 1 

i Df» J« E. ^ ^ ^ ^ Thomptoa, J 
1 342 W, 27th Street, New York City. N. Y. 1 

!

JU Z a a t o n l l Kakor ipomladi narava vatraja rtm laotUnitvo, tt | I 

Z trti«, dwvje Itd; istotako ja potreba vibedltl ČloMlko kri, j J 1 
Z da m laijo pMtaka in delajo • človeSken telaa«. Tam wtreCi Z Z f 
i m i alovMMfcfa* rojakom dam sdravila lattooj. Neodlaiajto V I I 
f pišite takoj ter priloiite par inamk sa poitariao. f i t 

| POZOR ROJAKI! j 
I Veliko naiih rojakov nalaga svoj težko prisluženi de- « 
i , nar v hranilnice alt banke, in nekateri držijo denar celo | 
l doma, kjer jim ne prinese nikakega dobička, — Res je, | 
* da banke plačajo nekaj obresti; veliko bank pa tudi | 
t bankerotira in rojaki trpijo ikodo, katero jim nikdo ne | 
• povrne. — Nekateri vprašujejo: kam pa naj dam, kje i 

¥ naj hranim svoj denar, da bodem zagotovljen, da ga ne 1 
j zgubim in mi prinese tudi kaj obresti? — Takim vpra- j 
j šanjem in ugibanjem vsakdo prav lahko pomore, če se 1 
\ obrne na 

I John Kracker, Euclid, 0 . 
' kateri ima 375 lotov zemlje z nasadi, kakor vinske trte, < 
I sadje in svet za druge domače pridelke. Vsi loti so ze- j 

j lo visoki, da ni nevarnosti pred povodnjo ter so v bllži- ; 
J ni slovenske cerkve in šole in prav blizu poulične £elez- ; 
[ nice. Glavna cesta je tlakovana. Na nekaterih lotih so ; 
j postavljene že tudi hiše. Loti so po različnih cenah, od j 

! ( $50.00 do $200.00. — Vsaki lot je 25 X 125 — 130 — 
! I 140 čevljev dolg. Vsi loti se prodajajo popolnoma brez " 
! [ vsakih obresti. Odplačila, kakor kdo želi; kdor plača 
$ celo svoto. dobi povrhu nizke cene le 6% popusta. 

Tedaj rojaki! kdor želi svoj denar naložiti v pravi J 
jj kraj, obrestonosno, da ne bode imel skrbi, naj ga nalo- J 
5 zi v te lote. Kupi naj si eden ali več lotov, kateri se ] 
j mu bodejo vsako leto obrestovali, in ne samo obresto- , 
j j vali, pač pa bodejo vsako leto vredni več, da celo dva-
i i krat, petkrat več, kot so plačali za nje. 
i [ Kdor želi še boljšega pojasnila naj se obrne pismeno J 
i! ali ustmeno naravnost na John Kracker-ja, Euclid, O.; J 
i j kdor pa nima toliko časa naj piše ali naj se oglasi od 6. | 
i I —.8. ure zvečer pri Jos. Jarc-u 5384 St. Clair ave, kateri ] 
1 \ Vam bo drage volje vse podrobnosti natančneje pojas- | 
i \ nji. — Rojaki, ne prezrite teh vrstic! 

JOHN KRACKER, EUCLID, OHIO. 
] ( Prodajalec zemljišč in poslopij. 1 

j; Telephon: Shore 203 L. 

RAZPRODAJA I 
Pozor! Pozor! 

Ker sem prekupil od ene tukajšnjih najboljših tvornic vso zalogo krasnih ženskih 

spomladanskih oblek, (krila in žeketi) po jako nizki ceni zatorej se mi sedaj nudi 

lepa prilika, da našim odjemalkam, kakor tudi odjemalkam drugih trgovin postre-

žem v tem slučaju po tako nizkih cenah, kakor še nikdar prej. 
/ 

Tukaj naviijam nekoliko cen: 

Najcenejša obleka poprej $15.00 sedaj $6.50 
$17.00 „ $7.00 
$18.00 „ $7.50 
$19.00 „ $8.00 
$21.00 „' $8.50 

„ $25428.00 ,, $9.00 do $10.50 

Cena vseh teh oblek bo ista, dokler ne bo prodana vsa zaloga. 
Posebno opozarjam rojake tudi na tedensko razprodajo, ki se bode vršila za nedo-

ločen čas vsak četrtek in petek. Pri tej razprodaji dobite blago za razprodajo do-
ločeno, in ne samo po kosih, ali po dva ali tri jarda, kakor se to godi drugod, tem-
več kolikor kdo hoče. 

* » 

Ne glejte na velike izložbe, ki vas .samo slepe, temveč pridite naravnost v trgo*w 

no, kjer vam lahko dokažem, da je resnica, kar pišem. 

Za obilen obisk se priporoča, 

JERNEJ KNAUS, 
t 

6129 ST. CLAIR AVE 
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ISEP/ Oti objame njeno nežno telo 
S E in at jo pritisne k sebi. Ona 

k njimu svoje malo než-
no ličice, on pa je pri bledem 
svitu lune, katera ju je* kakor 

I fcl" jo poklical, osvetila, da je 
to lice, ne glede na pege na no-
su, zelo zalo. Kostanjevi lasje 
so ji v gostih kodrih padali po 

g* po hrbtu. 
If "Oh, zdi se mi, da nelkdo 

I ' . Prikazala sta se dva gospo-
da z gospo, toda kmalu sta zgi-
nila v temnem drevoredu. 

"Pojdiva tjekaj-le" In Ana 
je pokazala neki jarek, 

j "Pojdiva." 
I In prijela ga je za roko ter 

Hp;' se spustila i njim v dir. 
B "Da bi jo sam zlod. tako že 
^ dolgo nisem t e k e l . . T o je bu-
l i dalost, to je otročarija/' misli 

j e sslm v sebi Leškov: on. ki se 
je glede žensk obnašal solidne 
in dostojno. 

Ona ga je vlekla za seboj. 
' Kalkor dva otroka sta dirjala 
po trm eni rebru navzdol. Leš-

| kovu se je zdelo, da si mora 
zlomiti vrat. Dihal je kakor 

I P * bi imel sape za štiri, toda ona 
W se je le smejala. Ana oči vidno 

tli mislila na pomen tega prve-
g a srečanja, niti o nekakšnem 
smotru njunega znanja sploh; 
cfonašala se je proti njemu ka-
kor otrok. Bila je naravnost 

wk rečeno vesela ter je hotela biti 
¥ nekbliko razposajena. • > 

Leskov je čutil v prvem hi-
| pu priliv nekakšne not ran jp t0-
|; plotei Bil je razčiljen. e-

nem pa ga je dražila deklicja 
detinska naivnost. Rekel ji je 

E suho: 
"Veš , Ana, to je pa že pre-

ji* več neumno tako-le skakati. 
Pojdi rajše k meni na čaj.' 

• k "Ne, danes nt morem. Mati 
H ® me pričakuje ob devetih. Jutri 

pridem." 
Njena mati je bila perica. 

Oče — mizar, je bil bolan ter 
H ni imel dela. Ona in njena ses-

tra sta bili šivilji, 
Splezala sta zopet na grič in 

II dospela blizo roba drugega reb-
ra. Spodaj se je razprostirala 
mesto ter so inigotale leskeče 

i . se luči. V golih vejah dreves 
je žvižgal veter ter otresal su-
lio listje. Vse je izgledalo ne-
kako zamračeno. neprijazno... 

Ana je nakrat vtihnila ler se 
||y stisnila k Leskovtt. 

J "Ana. ali bi ne hotela zbeža-
l i ti proč od tod, daleč — v Pe-
B r trograd?" jo vpraša on črez 

trenutek, sam ne razumevajoč, 
I kako 11111 je mogla priti podob-

IwT na misel v glavo. 
B Ana je molčala. 

| " R e c i ! Jaz, kakor ti je zna-
no. pojdem ko bo semester pri 
kraju, k nam na dom. Lahko 

S | bi te vzel s s e b o j . . . " 
"Kakšne budaiosti govorim; 

ka j hočem ž njo ondi početi, 
kje jo nastaniti ?" rekel je ob -
enem sam sebi-

"Oh jaz nič ne vein in ne re-
tem ničesar." 

p / Nakrat j>a je postala nekako 
g / bojazljiva in se obrnila strani 

BL o<l njega. 
"Al i se počutiš dobro pri sta-

jTriših? Ali ne bi. hotela razun 
T njih nikogar imeti rada?" jo 

vpraša Leskov, ko se ji zopet 
B;> približa. 

| "Oh prosim vas, pustite me! 
Ne dotikajte se me.. sicer sem 

1 več ne pridem. Moram iti do-
? mu..." 

| In odpravila se je ter šla. 
i : "Ana , za Boga te prosim, ne 

huduj se, pojdiva skupaj, laz te 
gfv pospremim, saj imava eno in 

~ y isto pot. 
Potoma sta molčala oba. Pri 

K durih je rekla ona nekako ne-
! voljna in jezna: 

" Jutr i ob 8 uri bom zopet na 
tem mestu." 

E " A kdaj prideš k meni?" 
" N e v e m . . . Nemara jutri." 
Leskov je prebil zopet noč 

|r brez spanja. Toda že je bil 
P prost vseh sebičnih in veliko-

dušnih sanjarij, hotel je samo 
I ta otročji roman privesti h kon-

cu. Vzeti jo s seboj — kakšna 
budalost! Izobraziti, izuriti jo 

toda kje? K a k o mu je to 
mogoče pri sedanjih razmerah, 
ko bo moral še sam stanovati 
pri stariših? Da in tudi s ka-

l i kini vspehom? Ona je oqiyid-

otresti. Pognali jo od .ebe v 
Petrogradu — buo bi podlo, bi-
lo bi sramotno. Tukaj — tukaj 
more pomagati njej in njenim 
sta rišem.., ' 

Na to ni mislil, ni hotel mis-
liti, da njegov poslednji namen 
ni niti za las manj bedast. Z 
mirno mislijo je priznaval sam 
sebi pravico, da sme trgati 
cvetje razkošja. A končno pa 
tudi kdo ve, nemara je pa ta 
cvetka ža utrgana ?... 

I V . 

Stala sta kakor včeraj na ro-
bu rebra. Ona je imela polože-
no svojo glavo ob njegove pr-
sicer je bridko jokala. On jo je 
božat, gladil njene lase ter jo 
poliuboval 

"Nij, sedaj vidiš predraga, 
da sem ti dejal, da moraš ne-
koga ljubiti . . A k o pa pride v 
glavo materi ali sestri, da bi te 
hoteli "sekirati". pa zbeži od 
nit. m pridi k meni Vzamem 
te pod svoje vastvo." 

Ana je še neprestano> vzkli-
kala. Sedaj je ovila medle svo-
je roke Leškovn okrog vratu, 
kakor bi izkazala v njem opo-
re v svoji stiski. 

" Jaz ne morem priti k vam; 
mati bi poslala po mene. češ, 
naj se vrnem domu, potem bi 
bilo z menoj še huje " 

"Revica! Nil, pojdiva torej 
k nam, posediš nekoliko pr; me-
ni, skuhava si čaja ter se posve-
tujem o tem, kaj nama jt; stori-
ti.'1 

V sobani Leskova se polasti 
Ane nekak nerazumljivi strah. 
Kakor bi čutila nekako nesrečo 
sključila se je v neki kot stis-
kala se bojazljivo k njemu ter 
imela uprt svoj pogled v tin. 
On jo je s težavo privlekel k 
divanti in jo posadil poleg se-
be. Veronika ie prinesla sa-
movar. Leskov je nalii Ani 
fcajn v čašo, toda ona Se ga niti 
nT dotaknila/ 

Obnaša se kot nekakšna 
plašna žival," si je pomislil 
Leskov v duhu. 

"Ana — ali se nečesa bo-
iis ,M jo vpraša. Ona je mol-
e l a . 

"Ana. govori vendar, ali se 
ti zdim res tako strašen?" 

\Ta njenih trepavnicah so se 
lesketale solze. Leskov se je 
namuznil. Ni mogel vidett 
solz. 

"NajrajŠe hi šla domu," re-
če Ana bojazljivo. 

Leškov se razjezi. 
"\ l u, dobro, saj te ne držim. 

Toda poprej se še na pij čaja." 
Ana ie srebala Čaj iz čase, 

potem pa je sedela znovič ne-
premično. • 

Leskov je hodil razčiljen 
senitertje p«> sobi. Čutil se je 
nekako v zadregi. Bil je neza-
dovoljen sam s seboj in z Ano. 
Pretrgati znanje — bilo bi ne-
umno, nadaljevati ga . . . pa is-
to tako n e u m n o . . . " 

Naposled se je odločil. Sto-
pil je k njej in jo prijel za roko. 

"Poslušaj. Ana. ne misli si, 
(h te držim.. . Midva se brez« 
dvomno več ne v i d i v a , . . " 

In bil bi čili zelo rad. ko bi 
mu bila odgovor ih : ne \ idiva 
st. Toda ona ie rekla p.stiho-
ma : 

'Da. pojuteršnjim" ter zbe-
žala kakor t i i z p u š č e n iz 
kletke. 

1 eškov si je prizadeval ne. 
misliti na njo ter je zares hotel 
pretrgati to historijo. Pretekla 
sta dva dni. Na "goro" ni šel 
več, toda navzlic temu se je 
hudoval sani na-se, očitaje si 
slabost. "Nikakor, jaz se za-
res ne znam okoristiti s sluča-
jem: v takih rečeh sem še ve-
lik nevkretnež Slabo igram 
ulogb Don Juaua. Bedak sem 
— to je to." 

Zvečer je sedel Leškov nad 
dolgočasnim predavanjem. Na-
okrog je vladala tišina. Ostali 
cliiaki niso bili doma, 

Nakrat se začuje slabo tr-
kanie na duri. Leškov zakliče: 

"Noter ! " 
Vstopila je Ana. Bel, sple-

ten roben je imela ovit okrog 
glave. 

"Predraga, ti si prišla!'' 
Leškov jo nežno potegne k 

sebi. Ona mu slično otroku 
sama nastavi lice in on jo po-
ljubi. 

Oemu niste prišli danes na 
goro?" ga vpraša Ana potiho-
ma ter odloži robec.. 

"Kedaj poidete v Petrograd?" 
vpraša ga nakrat in lice ji po-
krije rdečica. 

"V Pctrogn»d? Nu, zlato 
srcice, še ne tako kmalu... Če-
mu vprašaš to?" 

Ana si zakrije lice z roka-
mi. 

"Mati me je zopet tepla in 
sestra me je vlačila za lase, — 
rekli sta, da sem nesranmica, 
ker se shajam z v a m i . . . " 

"Na j ju zlod pobere, kaj sta 
meni oni mar ! " si je pomislil 
Leškov. 

"Predraga, pusti me govori-
t i ! " 

'Toda jaz pri njima ne mo-
rem ostati, v zavodu pa me tu-
di naša madame ne bo trpela 
več. ker mi je rekla, da sem 
zlobno, ničvredno bitje.. . Oh, 
čuite. vzemite me s seboj v 
Petrograd ' " 

"Za Boga, deklica, kaj mis-
liš! Jaz moram še delati izpi-
te, domu ne moreni iti poprej, 
nejro o počitnicah. . . " 

'Torej me pustite tukaj pri 
sebi, rotim vas. laz ne ljubim 
nikogar, razun vas ter hočem 
bili vaša A n a ? " 

Krčevito se je stisnila 1* nje-
mu. Lice ji je /antdelo < d no-
tranjega ganutja in sramote, 
ustnice so se ji odprle, kakor bi 
koprnela po poljubu, Nekakš-
na nedolžna milina in ob e-
nem nekaj vzbujajočega počut-
ka ie počivalo v tem prosecem 
njenem pogledu, v tej mali 
nežni figuri z otročjimi z ne-
razvitimi še prs: ter zalimi dlan-
mi kvišku dvignenih medlih 
rok. . . 

(Konec prihodnjič. 

o — . 

Iz stare domovine. 
K R A N J S K O . 

Draginja v Novem mestu. •• 
Draginja je vsepovsod velika. 
A še mnog boli kakor marsikje 
drugje jo čutijo novomeščaui. 
Resnica je, da je Novo mesto 
od trgovskih središč malo bolj 
oddaljeno kot Ljubljana, a to-
vorne cene do Novega mesta 
nikakor niso toliko višje, da bi 
morali novomeški trgovci pro-
dajati moko, olje. petrolej, fkia-
vo, ti ž, sladkor in druge vsak-
danje potrebščine kar za štiri 
tri ali dva krajcerja pri kilogra-
mu dražje kot trgovci po dru-
gih krajih, ki jih veliko niti ob 
železnici ne leži. Tudi meso je 
tam jako drago. Ako živina v 
ceni poskoči, nastavijo tudi me-
sarji tafkoj višje cene; pri teh 
cenah pa ostanejo tudi potem, 
ko cena živini pade. Tudi 
kmetsko ljudstvo v okolici tare 
ta draginja, zato je tudi samo 
strašno poskočilo v ceni svojih 
pridelkov, ki jih prinaša na no-
vomeški trg. V zadnjih dese-
tih letih je cena mnogim iz-
med teh izdelkov poskočila za 
četrtino, nekaterim celo kar za 
tretjino. Zato nikaiko čudo, da 
uradništvo in mali obrtniki, ki 
tvorijo pretežno večino prebi-
valstva, le težko prenašajo to 
breme, da mnogi lezejo od dne 
do dne v večje dolgove. Zad-
nje čase je začela vlada akcijo 
zoper draginjo To se sicer 
lepo bere, lepo sliši, toda ime-
lo bo šele takrat z:i ljudi kak 
pomen, kedar se pokaže tudi 
praktična vrednost te akcije, 
kar pa se najbrže ne bo še ta-
•<o kmalu zgodilo, ker bo go-
tovo ostalo vse le pri besedah. 
Treba je torej, da s>' prebivals-
tvo samo izboljša položaj. 

lo po Notranjskem m na Kra-
su. Z Reke poročajo, da sta 
Kras in Učka gora pokrita z 
visokim snegom. V gotskem 
kotaru je snega nad en meter. 

Narodna godba. V Ragozni-
ci pri Ptuju se je osnovala na-
rodna godba; prvikrat je nas-
topila pri velikonočni procesiji 
v minoritskf cerkvi v Ptuju. 

Opomin1 

Vsi, ki so rili kaj dolžni, naj 
se v kratkem oglasijo, ker jih 
boin sicer znala drugače pois-
kati. Mary Rosman, 3913 St. 
Clair ave. (32. 

Mali oglasi, 
Fantje se sprejmejo na hrano 

in stanovanje Poizvedite na 
991 K. 63rd St. (.33 

Hisa in lot 50 X 174 na prodaj 
54_*3 Sackett ave. Collin\vo-
od. Vnrašajte pri F. Krajzl, 
12816 Woodhill Rti. ali pri 
lakob Ordina. Cena je bila 

sedaj se proda za 
$1800. to 

V najem se da saloon v sredi 
slovenske in hrvatske nasel-
bine v So. Lorainit. Zelo u-
godni pogoji. Naslov se po-
izve pri uredništvu tega lis-
ta. (32-

Na prodaj je čisto grocerijsko 
blago, 10 % ceneje kakor 
je kupna cena. Vzrdk pro-
daje je, ker se odpusti pro-
dajalna. Ravno tako se pro-
da mesnica pod istimi pogo-
ji. Vprašajte 11a 6036 St. 
Clair ave vogal 61, ceste. 

Prodajo se dve prodajalni na 
St. Clair ave. blizu 61. ceste. 
Devet sob z vsako prodajal-
no. Vredno $14.000. Kdor 
se hitro oglasi dobi za $ n . -
000. Ravno tako je naprodaj 
lot 40 X 120 na E. 64th St. 
blizu St, Clair avie. En tisoč, 
dolarjev. Poizvejte vse bolj 
natančno pri McKenna Bros. 
13(15 K. 55th St. Telefoni. 

. 4- • v - i (35 

J. M. Scholtz, detektiv, je pre-
selil svoj urad na 2948 Vine 
ave. V zvezi je z Couilter & 
Co. zavarovalni urad in pro-
daja zemljišč. Urad mirov-
nega sodnika. (33. 

Kje je John Hrib. doma iz Vi-
pave. Nedavno je pobegnil 
iz So. Loraina in odnesel 
svoto $20.00. Kdor ve za 
njegov naslov, naj ga blago-
voli naznaniti Antonu Raho-
tini, 1770 E. 28th St. So. IyO-
rain, Oliio. (33 

Priden, delaven mož z družino 
išče lahkega dela, ker je ra-
di bolezni nesposoben za tr-
do delo. Vsakemu bo hvale-
žen, kdor nui da kaj malega 
dela. Poizvedite 11a 1173 E. 
60th St. ali pa v našem ured-
mištvu. (33 

Priporočam se Slovencem za 
slikanje in papiranje sob, ka-
kor tudi za izdelovanja vsa-
kovrstnih imen na vrata, ali 
vozove in tudi lii.še (House-
Painting.) Delo trpežno in 
garantirano. Se priporoča 
Kari Gamperl. 5715 Prosser 
ave, N. E . Cleveland, O. 

(34-

Potrebuje se deklica za hišna 
opravila. Dobra, plača. Zgla-
si se naj takoj. Poizvedite na 
155 r E. 118 St. (Mr. Marx.) 

(32 

J Tel. Centra! 1391 L. 5384 St. Clair ave. * 

; JOSIP J ARC, \ 
\ SLOVENSKI JAVNI NOTAR. J 

\ Marsikateri je prišel v Zjed. države, ne da bi zadostil * 
• v Avstriji vojaškim dolžnostim in želi mogoče v par * 
' letih zopet videti svoj roistveni kraj, pa se boji kazni. „ 
I Da ne bode imel nikake zapreke ali kazni, naj se obrne '« 
i do mene, in preskrbim mu vse potrebno. .Izdelujem * 
* pooblastila, pobotnice, dolžna pisma, prošnje, potrdi^ * 

7 jedno besedo vsa v notarski posel spadajoča dela. Za „ 
' pravilno, točno in pošteno delo jamčim. Uradne ure « 
t v delavnikih od 6. — 8. ure zvečer, v nedeljo od 9. ure * 
' zjutraj do 2. ure popoldan. ' 
i « 

t t t t 

[po Ameriki! če mogoč« naroča-
tc društvena pravila, vprašajte 
našo tiskamo m c m . Videli 
bodete, da je prt n u najlepše 
delo za najmanjši denar, , 

j; Kruh kftkovoati. i ] 
Portvsltc «n hleb* 1 I 

• VIENNA kruha. 
i > 
I k U i i * • 

I' J H K S ^ Q L 
- a r t # r 

McwA Hk • 

^sLOSSk^k 

S vel svak dan 
pri frocerjlb. 

i| tfet 3*cob t M BiMag Co, | 

1 îgiirititCiiiiiiaiUJUitiniaiiiiiiinimiiî ihDHiiiini* 

mm^mmmmmmjmrnmm^ I P . Q j J ^ C ^ J 
rintfo2tm »voi fino tee leni lalonti na fini St O i M m S 

a . W ^ T v J d o p o ^ C , tvojo najvMjo ^ g g B 
Mrzlo, sveže pivo in fine BBodlw ter žganje vedno 

lago gottov. Nadalje se priporočam društvom v oddajo 
in mak Knauaove dvome, ki so najboljša, kar jih ja fl^H 

kih dvoran v Clevelandu. Velika dvorana je pripravna 
seje in iborovanja. Dvorana jc na novo opremljena l a H 
•tuje vtem potrebam. 

Rojakom se priporoča v oMen poset svojih prostoiw j 

Mike Set«ikarf <M 
6131 S t Clair ave. CLEVELAND, O. | 

11 1 n .. g a a i l ^ p H B j 

^ £ 3 . JEL. Scln.©: l e rLtxaerez 
* J E } 3361 S t Clair ave. N. £ . Govorimo slovensfe^J 

Prsni Balzam, ozdravi prehlad in kašelj 
Magični Anodyn linament. Najboljši za bolečina 
Schellentrage's Carbolic Ointment, zdravi praska, 

kožne bolezni 25^. ^ r J ^ ^ H 

A K O pošllJa* denarje v staro domovina 
o b r n i s e n a z a n e s l j i v o t r r d k o , k a t e r a t i H i t r o i n p o « 
N t e n o p o s t r e ž e 

Frank Sakser G). 
6104 St. Clair Ave, CLEVELAND, OHIO 

A K O r r r p r paroWiii listek ^ 
Frank Sakser Co. 

6104 St. Clair Ave. CLEVELAND, OHIO 
. . 

A Tjr želiš svojega sorodnika,ženo ali kakega drugega iz starega 
a I v \ J kraja • z e t i v to deželo, kapi 

parobrodn! in železniški listek pH 
Frank Sakser Co. 

6104 St. Clair Ave. CLEVELAND, OHIO 

A r ^ ž e l i š s v o j e t r d o p r i s l n ž e n e n o v c e a l g u » - o o i n o b r e -
A l \ U N t o n o p n o i m l o ž l t l v k a k o l a r a n i l u i o o m 

d o b r i m i o b r e a t m i , o d d n e v l o g e d o d n e 
d v i g a , o t > r n i n e n a 

. Frank Sakser Co. 
6104 St. Clair Ava. CLEVELAND, OHIO 

A pa poslušaš l|ndl, ki drugače svetujejo In naletiš slabo, 
r \ r L U pa ni krivda 

Frank Sakser Co. 

Dolgo življenje. 
vvr 1 1 11 1 HiMn-iMi 

Naravna želja človeštva je, podaljšati življenje kolikor mogoče in učenjaki 
vseh časov so poskušali najti takozvan "življenski eliksir*'. Dasiravno ne more-
mo pričakovati, da bi večno živeli, moremo vsaj do gotove meje podaljšati živ-
ljenje. Vsi zdravniki sveta pritrdijo, da je podlaga življenja v prebavalnem sis-
temu, to je v onih delih telesa, skozi katere ide hrana. Ka'kor hitro je kak del tega 
važnega sistema bolan, trpi celo telo. Ako moremo hitro ozdraviti ta del, zopet 
dobimo zdravje in moč. Samo eno zdravilo je za vse bolezni prebavalnega siste-
ma. in to je dobroznan 

"S 
\ '•'3M 

T r i n e r j e v o a m e r i š k o Sif 
SiP z d r a v i l n o grenko'v ino« 

T o ni skrivno zdravilo, ker narejeno iz bogatega, rdečega vina in importira-
nih grenkili zelišč. Nima <v- sebi nikakih škodljivih primesi ter nikakor ne more 
škodovati najnežnejšemu želodcu. Celo zdrave osebe bi morale semintam vzeti 
eno dozo ali dve, da ohranijo prebavalne organe v popolni delavnosti. T o veliko 
zdravilo 

aoMNLtanravs 

poostri slast do jedi P ^ n H f j ™ " ) ^ ^ zviša eneržijo, 
pojači živce, T ^ J S S c J ? o d s t r a n i neprebavo, 
očisti kri, ^ a ^ m j X S K ^ j K p V prinese pokojno spanje, 
pokrasi obraz, J k M f l J U t t X g l . skuša podaljšati življenje. 

= S S V i ' ' * = = = = = 
/ '•MIITtM* 

Rabijo ga lahko vsi člani družine, od najstarejega do najmlajšega, kar ne mo-
rete reči onobenein druzem zdravilu. Čistost je zajamčena po (J. S. Ser No. 346 
Na tisoče spričeval najboljših ljudi potrdi veliko zdravniško vrednost zdravila. 
Zdravniški nasvet po pošti zastonj. Piši te v lastnem jeziku. 

J O S E P H T B I N E R , 
' (Je 

- Izdelovalec zdravilskih posebnosti. 

1333 — 39 SO. ASHLAND AVE. CHICAGO, ILL. 

Opozarjajo se čitatelji na Trinerjevo importirano hrvatsko Slivovko in sloven-
ski Brinjevec. Istotako na domače izdelke. 

r̂ tf&iž-r ifr1- ''i*'*-- i . , .* .,, -u' ' • t . s - • f"' •> ''iU - • ': \ ' • K ''' ^m 



P R V A K N J I G A . 

i^Glavar Apačev razui $ la-

i k i znal tako dobro goviiviti, da 
K i p o njem mislilo, (ki je saai 

» i rim " 

r / W b r o . Nalašč nisem hotel 
^«dnjih ujetnikov pridni/li pr-
jjfftn,ker ne smejo šepet: n med1 

njih imena. En p«, lanec 
H I imenuje "Črni Jastreb," in 

I fien onih treh prvih njmikov 
BBjmenujč Temen Oblr ..' Mi 

pustimo ogenj dogorer. ta bo 
EB|m».' Potem »e p« plazi 
t Winnetou k 'Črnemu Jusirebu' 
p t a se izda za 'Temen ( ddak" 

I f^Šcdaf razmnem svoje-i bra-
Jaz sem "Temen < Udak," 

i lj iteremu se je posročilo ».pros* 
t iti se svojih vezij?" 

• K n i k Črnemu 
ut se 

H p p i naredil 'kot bi g. hotel 
j razvezati in medtem n i 

sled-
vse pove, kar je Hit* a Riba 

»Radi tega načrta nis no vod 
Motrili ognja; Winnetou si; ste 
| | § n e kmalu v travo in rt nare 
B p kot bi spal; dečko imel 
Bjprvo stražo in se vsed 1 tako, 
H a je bil s hrbtom obrn n pro-
I B Temnemu Oblaku. v"e de-
g p k čuVa, se laglje ijjttfi. da s« 
• E n izmed jetriikov ^»rostlj 
H f i če bi Winnetou al ba jaz 
Kgki i l . Dečko je svoj<< nalogo 
K a s t n o naredil: delal je za-
jjSgKanega in kimal na v e stra-

Mkz sem pa nekoliki J eda l 
H B n e d t e m opazil, kak > «e rti-
H w k a r j i med seboj p< vleduje-

| Ravno tako opr i m, da 
• b U t i šepetajo z j »riskon-

|Hjh in hacienderon ^gen) 
HEjpo bolj pojetijuje. < >pazim,-
^ M ^ j s e J u m ' v v e^eh 

• p <fct 'm 6prd«te Nato 
^ H L p s t t e ogenj poj 1 loma, 

t i e pred očmi ni? - i mo-

W i n n e t o u irt'f sune < ko«v 
imen je . d« je sedaj fmprav-
R nakar se splazi p; > • s ta-

H K l p r e t n o s t j o , da ni i vzročil 
H j & n a n j š e g a šuma. šel pro-

K e l t u , k jer lezi Črni r.streb 
K f i r o j i m i tovariši. K pride 

^ K j f c g a . ga lahno p >ie za 
• B t o in zašepeče: 

HRTiho! Črni Jastrel naj se 
HEjftustraši in naj bo m nI" 

iSudečkar je bil radit naj-
j B b r i ' nekoliko prestrašit poz-

||&edftj se mora o d l o č i ' č e se 
| | b o dal preslepiti ali n<. Win-
| f | i e to i i je napeto pričakoval. T u 
K n s e p e č e Črni Jastreb: 

" Jaz čutim roko moje. i bra-

E n e n Oblak" ni bil dol r prive-

c "Torei naj Temni t ik še 
|?J\itro mene oprostil I'- ->pijo. 
g | « j jih napadenio in p< b mo!" 

\Vinnetou prime vt: ' Itima 
p se dela kot bi ga h l od-

"Ali ni bolje, če jih n e t i m o 
H v e ? Hitra Riba bo ve el, Če 

| "Temni oblak ni i n e t e n . 
I^Može kakor sta Win' >u in 

I f u M Shaterhand, se nn pobi-
Bjjti. če hoče biti človek varen. 

*|Kdor jih pusti pri živi :iu, je 
u,kmalu sam v nevarno* ' l i tra 
| R iba ni mogel takoj v *• 'ni ja-

jfillki, da odpelje bele : mike. 
T o d a zakaj se Temni Oblak 

b ne požuri ? Sa j ni tev'.:<» vezi 

H R / ' V e z ie razvezana, t la ne 

Po teh besedah husk Wiii-
[' neton proč. da nam ».iznani 
{ vsebino pogovora. K t ie bil 
R n a š načrt sedaj goto\. ..pihne 
*r«lečko v ugašajoči ogen prika-
jKjE« se najhen p lamenč . 1 , in s 
^Ijsvežmi drvmi kmalu n; ste v 

Winnetou leži zope. poleg 
glinene; naredimo se kol i spa-

li. Neskončno me je veselilo, | 
ko sem opazoval, kafro je Črni 
faslreb gledal Temni Oblak; i 
prvi je videl, da je slednji ujet. i 
T o se mu zdi čudno, vendar se ; 
njegov obraz kmalu zjasni, ker I 
je najbrž reši! ttganjko: zaspa-
ni dečko se je probudil in se I 
premaknil: to ie " Temni Ob-
lak" najbrž slišal in hitro snui- < 
k nil v svoje vezi, da pt>čaka 
boljše prilike. 

Kmalu trdo zaspi m. Dečko 
je imel prvo, Winnetou drugo 
in jaz tretjo stražo. K o me 
Winnetou zbudi in grem na 
s^oje mesto, da »tražim, se na-
lašč obrnem s hrbtom proti 
Temnemu Oblaku, in moral bi 
se skoro ua glas smejati, kc 
sem "opazil s kakimi pogledi je 
Črni Jastreb motril Temni Ob-
lak, ki je mirno ležal, ne da bi 
sf skušal oprostiti, ko ima ven-
dar tako lepo priliko. 

Mine noč: zbudim torej Win-
netoiin in dečka. Črni Jastreb 
ne more več premagovati svo-
je jeze. Iz njegovih očii švi-
gajo strele na svojega tovari-
ša, ki se ponoči ni premaknil. 
Winnetou opazi ves položaj in 
pol pmeje reče jeznemu vojni-
ku : 

"črni Jastreb misli, da je 
velik vojnik, vendar niti * vojilj 
misli j ne more Vrivat i . Na nje-
govem obrazu berem, da je 
jezen na "Temni Oblak." t 

T d a v a r Apačev vidi stvari, 
ki jih v resnici ni." 

" K a r Winnetou zapleda, je 
v resnici pred njim. Zakaj ni 
Temni Oblak ubil stražnika? 
Trije so stražili in kazali Tem-
nemu Oblaku hrbet. Temni 
Oblak bi .lahko prišel od vza-
daj in umoril stražnika, nakar 
bi oprostil svoje brate." 

"Winnetou govori, česar jaz 
ne razumem.*' 

"Črni fastreb me dobro ra-
zume. Temni Oblak je bil pri 
njem., da ga razveže, vendar 
se j e ^ e m i s l i l in se vlegel spat. 
Dober spanec je bolj i kot svo-
boda." 

Sedaj se pa razljuli Črni last-. 
jfef R f \ 

" Temni Oblak ni • vojnik, ne 
tnoi temveč stara baba, ki be-
Ri pre<l vsako žabo." 

Slednje besede sliši Temni 
Oblak. V sede se kolikor mu 
dopuščajo vezi in zakliče svo-
jemu tovarišu: 

" K a j je rekt I Orni Jas t reb? 
laz sem stara baba? On sam 
je poznan kot največji straho-
petec v celem rodu. Da ie 011 
mož, bi se ne pustil včeraj zve-
čer prijeti." 

"Sa j si ti tudi ujet," odvrne 
drugi* "Zaka j si se pa ti pus-
t?l ujeti? In tebe so ceio po 
dnevu ujeli Kakšna sramota 
za vojnik a, ki je oproščen ve-
zij, pa si jih zopet naloži." 

In sedaj se prične med nji-
ma velik besedni prepir, 111 go-
tovo bi se umorila, če ne bi bi-
la zvezana. Winnetou pa na-
redi prepiru konec, ko pojasni 
Črnemu Jastrebu, kako se je v 
resnici zgodilo. 

"Ti — ti î bil?" zakliče 
Jastreb začuden " T o ni 1110-
fjoče! Oblak sem spoznal po 
besedah." 

' T o r e j m-s« 1 >i 1 samo slep, 
pač pa tudi gluh. 'ker moj glas 
je bil, katerega m slišal. Pove-
dal si mi. kar s.1 m hotel vedeti, 
nato sem se pa splazi! proč" 

"Čujete!" zakliče Temni Ob-
lak. "Menil je. da je glavar 

• Apačev jaz, in mu povedal vse 
. skrivnosti. Sramota! Njega 

moramo baciti iz rodu'" 
"Tudi ti ne boš več pripadal 

. rodu Jumov, ker bodete vsi 
skupaj poskusili naše kroglje 

i predno zapustimo ta prostor." 
Slednja grožnja prestraši Ju-

! me, da umolknejo, a na njih 
mestu pa začne govoriti juris-
konzulto. Policisti so mu ves 

i položaj razjasnili: vedel ie, da 
I umorimo J ume in jahamo na-
• prej, ne da bi njega in njegove 

tovariše odvezali. K o je slišal 
> zadnje besede Winnetoua, je 

menil, da je prišel sedaj pravi 
čas; obrne se torej proseče do 

; mene: 
"Senor Shaterhand, ali je 
'• , 'A t . ? • . , fj • 

^ r u d i j i umoneiiT?" 

"Da." odvrnem. "V teku če-
trt ure; pptem pa jahamo na-
prej." ir -v: •• • I 

'Toda poprej spustite nas. 
kaj ne?" 

"Ne. Povedal sem vam že, 
da na kaj enacega niti ne mis-
ltmo. 

"Toda pomislite, da tako 
postanete, luorilci, dragi stfnyr?' 

' 'Kako ste pa vi ravnali ?' Si-
cer vas pa prosim, da preneha-
te s svojim senorjem. Meni se 
zdi. da ste uljudni samo tedaj, 
kadar se bojite." 

"Ne. ne! J a z sein lahko u-
Ijtulen in bom tudi uljuden. 
Nobene krivične besede ne bo-
dete več slišali, če nas pustite, 
Sprevidel sem, kako smo bili 
hvaležni, in da bi bili zgubljeni, 
da niste vi prišli: tudi liacien-
dero je istega prepričanja, kaj 
ne dnu Timoteo?" 

"Da, senor Shaterhand," od-
vrne vprašani. "Zadnjo noč 
sem premislil vse, kar se je zgo^ 
dilo. in prepričal sem se, tla bi 
bil popolnoma zgubljen, če ne 
bi se vi. zavzeli za nas." 

Haciendero prosi, uradnik 
prosi. Noe v vezeh ju ie o-
mehčala. T o je bilo, kar seni 
namera«al. torej rečem z ne-
koliko bolj prijaznim glasom: 

" t o d a . kaj namefapvate sto-
riti. če vos spi sfim? Morda 
jahate nazaj v Ures, Ikjer me 
zatožite. kakor ste obljubili?" 

"Ne. ne." odvrne haciendero. 
" Jaz sem jahal sem, da prnuem 
Mehona in da zahtevam vse, 
nazaj, kar je prbleparil od me-
ne. Tega pa ne morem doseči 
v Uresu. Če ste tako dobri in 
jahate z nami, gremo v Alnfn-
den Alto. da kaznujemo sle-
parja." 

"Da, mi jahamo z vami." 
pritrjuje juriskonzulUv "Sle-
parja pozovemo, <la naredimo 
račun; velika dejanja se mpn 
obetajo, ko se bodemo bojevali 
z. (umi." ' 

"Potem vas dam raje obesi-
ti, ker sem prepričan, da pride-
mo prej in bolj gotovo do cilja, 
če vas ne bo zraven. Sposob-
ni niste za druzega kot neum-
nosti." 

"Ne , ne! Obljubimo vam, 
da bodemo pametni kot kače 
in ne storimo ničesar, ne da bi 

. . i.-^jL. 

vas prei vprašan 
"če imate res trdno voijo, 

tedaj vas hočem oprostiti, ven-
dar morate prej dvoje obljubi-
ti. Prvič se podpišete, da ste 
meni in Winnetouu hvalo dol-
žni in drugič morate prositi tu-
di W innetoua, ker ste tudi nje-
ga razžalili." 

Haciendero in juri<#koozuIto 
storita, kakor sem rekel; Win-
netou jima siccr ne odgovori, 
pa reče s prelrljivim gla-
som : 

"Hledoličniki so kakor bolhe, 
ki ne koristijo ničesar in ne 
škodujejo ničesar. Če hoče 
Old Shaterhand to golazen s 
seboj voditi, je to njegova stvar 
Glavar Apačev nima ničesar 
j »roti temu." 

Nato odvežem oba aduta. 
Takoj zgrabita za mojo roko, 
da se zahvalita. Braniti se mi 
ni bilo treba, ker prekinjen sem 
bil od neke strani, od tldoder 
sem najmanj pričakoval. Rav-
no na oni strani kjer sem vče-
raj prišel z Winnetouom do vo-
de, se predeli grm, in koga za-
gledam pred seboj? Malega 
Mimbrenia, katerega sem pos-
lal proč, da privede 50 vojnikov 
Mimbrenjov od haciende. T a -
koj pride k mem in Winnetouu 
ter naznani: 

"Moja velika brata sta pusti-
la tako velike sledove za seboj 
da sem lahko neovirano prišel 
sem. DoSel sem svoje brrte in 
jih f»ripeljal sein " 

"Nemogoče ! Ker vojniki ra-
di velika števila čred le počasi 
potujejo, pridejo po mojem ra-
čunu šele jutri na haciendo." 

"Naši vojniki so lahko prej 
prišli, ker so črede zapustili. 
Mimbrenje so napadli Junii." 

" K a j ? Zdi se kot bi vsa o-
kolica bila prenapolnena z voj-
niki Jumov. Imeli smo Velika 
l"sta z njegovimi vojniki v na-
ših rokah ; 1u zgoraj v Almaden 
Alto je tristo Jumov in sedaj 
je tukaj tretja četa, ki je na-
padla Mimbrenje. T o je ven-
dar čudno!" 

"Old Shaterhand naj poslu-
ša mojo povest do konca.) Ve-
likim Ustam se je posrečilo se 
oprostiti, nakar je napadel čre-

, de in Mimbrenje." 
f " P a se ntso bran i l i ' " 

" L e kratek čas. Šteli so sa-

ksTusta ^ m i f v e č sto ljudi) 
s seboj. Nekaj Mimbrenjov je 
bilo ubitih, več ranjenih; spre-
videli so, da so zgubljeni, torej 
so pobegnili proti haciendi, ker 
so znali, da sta Old Shaterhand 
in Winnetou. Zato so prišli 
tja veliko prej kot je moj veli-
• ki beli brat misiil." 

" Z a k a j so pa bežali proti ha-
ciendi in ne proti severu, kjer 
se nahaja njih j ioveljnik?" 

" K e r j im je Velika Usta za-
prl p o t ; tudi do haciende niso 
imeli tako daleč kot do moje-
g a očeta. Bili so tudi mnenja, 
da jih Winnetou in Old Shater-
hand potrebujeta. Sedaj čaka-
jo zunaj pred gozdom." 

" T o r e j se ne ve, kafko se je 
Vel ika U s t a oprosti l?" 

" N e . " 
" P o t e m se bo pa tvojemu 

očetu in njegovim vojnikoni 
s labo godilo. K d o ve, v kaki 
nevarnosti se nahaja. Sa j ste 
bili vendar toliko previdni in 
odposlali nekoliko ljudij, da 
sporoči jo o celem položaju." 

" D a . Dva sta odšla, tla po-
iščeta Močnega Bivola, mojega 
očeta, in dva druga sta odšla 
v naša stanovalisča, da preskr-
bita takoj dvesto novih vojni-
kov , ki se naj napotijo v Alma-
den Alto. Al i smo mogli več 
s tor i t i ? " 

" N e . Pripelji vojnike sem. 
Prišl i so kalkor poklicani, dasi 
sem zelo žalosten, ker se jim 
je pripetila nesreča." 

Nihče naših ujetnikov ni sli-
šal besedice o tem pogovoru, 
ker sem bil stopil daleč vstran 
in govoril z dečkom. Sedaj po-
gledam Winnetoua in ou po-
gleda mene. V prisotnosti 
dečkovi ni hotel govorit i ; se-
daj se pa njegov obraz potem-
ni in z najostrejšim glasom re-
č e : 

" M o č n i Bivol je vreden, da 
se ga sune iz vrst vojnikov in 
g lavar jev . Ali meni Old Sha-
terhand. da je to mogoče, kar 
je slišal ?" 

" K a r vrjeti ne morem. Ka-
ko je bil jezen tedaj, ko je mis-
lil. da pobegne Velika Usta, in 
sedaj je pobegnil njemu same-
mu. " 

' In moj brat naj še pomisli, 
da so bili Junii vsi zvezani in 
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Severova Zdravila so dobroznana povsod zaradi svo je izdatnosti. 

APRIL in MAJNIK 
sta najboljša meseca za čiščenje krvi ,-Vsled bivanja v zaduhli hiši in iz drugih 
vzrokov postane kri pozimi nečista. Posledico so utrujenost, nervoznost, slabe 
obisti. izguba teka, spomladanski tvori, opahki ali resnejša obolenja. 

S E V E R O V 

KRIČISTILEC 
obnavlja življensko tekočino, ozdravlja te neprilike ter vrača celemu telesu po-
polno zdravje. . Zavol jo svojega zdravja ga začnite uživali danes. Cena Si.oo. 

Našo knjižico " K r v n e bolezni in njihovo zdravljenje" pošl jemo zastonj na prošnjo. 
» . 

Vaš lekarnik vam rad postreže. Ampak povedati mu morate , da želite "Seve-
rovih Zdravi l" in glejte, da dobite, po čemur vprašate. N e vzemite druzih. 

Zdrava navada Kakor tat ponoči 
Za slab želodec, opešano talko pr iha ja jo razne bolezni 

prebavo, onemogli ustroj in ne- obisti, jeter in mehurja. Bol j 
. . manj nuične so. ampak vedno 

redna jetra uzivaite . . , 
zelo resne v posledicah. 

SEVEROV SEVEROVO 
želodčni greačec. . Pravilo za obisti in jetra 

Kdina prava, zaupanja vred- . . . . . 
, . , , . , . je namenjeno m priporočano 

ua tomka m bodrilo teka. o s l a b H e i n n c r e i I n e 0 , ) i s t j , 
Zdrava navada je jiojutek tega nerednosti jetrne in za mnoge 
grenčeca pred iedju. bole/ni mehur ja in vodoodvo-

Cena $1.00. da. Cena 50^ in $j .oo. 

Z A N E S L J I V Z D R A V N I Š K I S V E T Z A S T O N J 

W . F . SEVERA CO. "Zmos 

j-' *. \* <>? 
r"n

Vda jih je čuvalo nad sto 
vojnikov. Lahko pa mislimo, 
da je Močnega Bivola spotoma 
napadel drug oddeldk1 Jumov, 
ki je oprostil svoje brate." 

Torej bi se moral Močni 
1 ~ ~~ 

• ^ Tfj w 
i z " iTvOlf lJ vrl 

"Da, Velika Usta bi moral 
raje umoriti kot pa spustiti. Te-
ga nevarnega nasprotnika ho-
čemo imeti kmalu zopet pred 
seboj. (Dalje prihodnjič.) > 

____ , 
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I VELIKA ZALOGA VINA. 
% V svojih kleteh imam veliko zalogo najboljšega do-
4« mačega vina, ki ga prodajam po teh cenah. 
f Ena vrsta b a r e 1 ' 
t Druga vrsta **reL 
X Posoda velja $1-50. 
j* Rojaki, kupujte to vino, ker boljšega tefko dobite 

in nikjer po tako nizki ceni. 
J Pri vsakem naročilu naj se pošlje denar, in takoj 
4*' odpočijem vino. 
^ MRS. J. SKEBE, F I V E POINTS, , 
f COLUNWOOD, O. 
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JOS. H. MILLER & CO. 
' Razprodajalci na debelo najboljšega žganja, vina in 

cigar. Mi smo najbolj zaani age nt je za razprodajo 
pijač Slovencem v Clevelandu. 

Fina postrefba, najboljše blago in cene primerne. 
Naročil« se pošiljajo tudi ifven Clevelan^a, 

Jo&. R Miller & Company 
917 Woodland ave. vogal <E. 9th St. Cleveland, O. 

Tel. Cuy. Centr. 8044 R. 
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-Zasloni-
V j v s a k e m ž a k l j u F o r e s t 

K i n g m o k e . 
K U P O L I m k a t e r i m i d o b i t e p o > 

h i £ t v o z a » v o j d o m . 

Napišite svoje ime — izreiite t6 ih pošaljite riam in mi va f t 
pošljemo katalog na§ih daril . 

The Weideman Flour Co. 
W. 53rd St. & Itif U l . 

Nuslov 

(Pišite natančno) 

1 0 . 5 4 8 I 
to je bila Številka bolnika, kateri je bil zadnji v letu 1909 Se I 
Bpreiet v zdravljenje slavnega in znamenitega Dr. J . C . 
T H O M P S O N - A , glavnega zdravnika in ravnateljaSlovetiBkega I 
Zdravisča v New Yorku. Ta ogromni broj v zdravljenje spre- I 
jetih in tudi po kratkem Času popolnoma ozdravljenih bolnikov, 
nam zopet sprieuje da je Dr. J . E . THOMPSON A iskušenott 
in zmožnost v zdravljenju vseh boleznij k 

N a j b o l š a G a r a n c i j a 
za vsakega, kateri potrebuje uspešno in hitro zdravniško pomoč, 
ter Želi v kratkem svoje izgubljeno zdravje nazaj zadobili. 

ROJAKI IN ROJAKINJE!: Ne zgubite nade, a Ko Vas drugi 
zdravniki niso mogli ali Vus ne moreio o z d r a v i t i z a t o torej če 
se počutite slabi in nemočni ter Volehate na še tako teŠki in ne-
varni bolezni, kakor; 
reumatizmu, ^ 

na jetrah!* r s labokrvnosti 

na 
na dušniku, ^ V - na prhutah, 
na vodenici, ^ ^ ^ ^ ^ na mazulih, 

f J. B. 11IOMPSON. 

Kakor tudi tajnih moških In ženskih spolnih 
b o l e z n i h : 

triperju, čankerju, sifilisu, Izcurenju moSkega soka, nezmož-
nosti v spolnem občenju;—nadalie na belem toku, nerednem 
mesečnem čiščenju, na vnetju maternice, neplodovltostl, — 
tedaj se z zaupanjem obrnite za pomoč na slavnega in po vsem 
svetu radi njegove izkušenosti v zdravljenju dobro poznatega 
Dr. J . E . THOMPSON A ker ni je r i jedne 

AKUTNE IN KRONIČNE BOLEZNI 
katera bi ne bila njemu dobro in natanko spoznata in katere bi se 
on ne upal v kratkem popolnoma ozdraviti. 

Zdravljenje vsih spolnih bolezni ostane 
strogo tajno. 

PAZITE DOBRO KOMU poverite bolezen v zdravl-enje. Vaša^ 
lastna korist je da ne odlašajte temuČ takoj v materinem jeziku 
pišite za svet in zdravniško pomoč na S L O V E N S K O ZDf lA* 
V I Š Č E kateremu na Čelu atoli slavni zdravnik : 

DR. Jf« Ea TM OIV1 IPSO H 
» . n « / 2 7 t h S t " N ^ w Y o r k N Y 


